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— uwzgledniajac art. 299 ust. 2 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0153/2008),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju Regionalnego (A6-0213/2008),
1. zatwierdza wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uzna za stosowne odejs¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,
o poinformowanie go o tym fakcie;

3. wystgpuje 0 rozpoczgcie postepowania porozumiewawczego przewidzianego we wspdlnej deklaracji
z dnia 4 marca 1975 r., jezeli Rada uznalaby za stosowne odejs¢ od przyjetego przez Parlament tekstu;

4.  zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

Status Rzecznika Praw Obywatelskich
P6_TA(2008)0301

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 czerwca 2008 r. w sprawie przyjecia decyzji

Parlamentu Europe)sklego zmlema)qce] decyzje 94/262[EWWiS, WE, Euratom z dnia 9 marca

1994 r. w sprawie przepisow i ogélnych warunkéw regulujacych wykonywanie funkcji
Rzecznika Praw Obywatelskich (2006/2223(INI))

(2009/C 286 E/50)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc pismo z dnia 11 lipca 2006 r. skierowane przez Europejskiego Rzecznika Praw Obywa-
telskich do Przewodniczacego PE,

— uwzgledniajac pismo z dnia 21 wrzesnia 2006 r. skierowane przez Przewodniczacego do Komisji
Spraw Konstytucyjnych,

— uwzgledniajac art. 195 ust. 4 traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 107d ust. 4 traktatu Euratom,

— uwzgledniajac decyzje 94/262[EWWiS, WE, Euratom z dnia 9 marca 1994 r. w sprawie postanowien
i ogélnych warunkéw wykonywania funkcji Rzecznika Praw Obywatelskich (1), w brzmieniu ujetym
w Zalgezniku X do regulaminu PE,

— uwzgledniajac opini¢ Komisji w sprawie projektu decyzji zmieniajacej decyzje 94/262[EWWiS, WE,
Euratom zatwierdzong na swoim posiedzeniu w dniu 22 kwietnia 2008 r. ()

— uwzgledniajac zatwierdzenie przez Rade w wyniku glosowania zmienionego projektu decyzji,

— uwzgledniajac art. 45 ust. 2 Regulaminu,

— uwzgledniajagc  sprawozdanie Komisji Spraw  Konstytucyjnych oraz opini¢ Komisji Petycji
(A6-0076/2008),

() 1Dz U.L 113 z 4.5.1994, str. 15. Decyzja zmieniona decyzja 2002/262/WE, EWWiS, Euratom (Dz. U. L 92 z
9.4.2002, str. 13).
(®) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0129.
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1. przyjmuje decyzje zmieniajacg decyzje 94/262[EWWIiS, WE, Euratom;

2. zobowiazuje swojego przewodniczacego do opublikowania w tekstach przyjetych ostatecznej wersji
decyzji zmieniajacej decyzje 94/262[EWWiS, WE, Euratom przyjetej w wyniku glosowania w dniach: 22
kwietnia i 18 czerwca 2008 r. oraz do przekazania jej wraz z niniejsza rezolucjg Radzie i Komisji;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do zapewnienia w odpowiednim czasie publikacji decyzji
zmieniajacej decyzje 94/262/EWWIiS, WE, Euratom w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajaca decyzje 94/262[EWWiS, WE, Euratom z dnia
9 marca 1994 r. w sprawie postanowien i ogélnych warunkéw wykonywania funkcji Rzecznika
Praw Obywatelskich

PARLAMENT EUROPEJSKI,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 195 ust. 4,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art.
107d ust. 4,

uwzgledniajac projekt decyzji zatwierdzony przez Parlament Europejski w dniu 22 kwietnia 2008 r. (') oraz
poprawki zatwierdzone w dniu 18 czerwca 2008 r. (3),

uwzgledniajac opini¢ Komisji,
za zgoda Rady (%),
a takze majgc na uwadze co nastepuje:

1) Karta praw podstawowych Unii Europejskiej uznaje prawo do dobrej administracji za podstawowe
prawo obywateli Unii;

2) ufno$¢ obywateli w zdolno$¢ Rzecznika Praw Obywatelskich do prowadzenia szczegdlowego
i bezstronnego dochodzenia w zglaszanych przypadkach zlej administracji ma zasadnicze znaczenie
w dzialalnosci Rzecznika;

3) nalezy dostosowa¢ status Rzecznika Praw Obywatelskich, zeby usunaé wszelka ewentualng niepewnos¢
co do zdolnosci Rzecznika do przeprowadzenia szczegélowego i bezstronnego dochodzenia
w zglaszanych przypadkach zlej administracji;

4) nalezy dostosowal Statut Rzecznika Praw Obywatelskich w taki sposéb, zeby umozliwi¢ ewentualng
ewolucje prawa stanowionego lub orzecznictwa w sprawie wystepowania instytucji i organdéw Unii
Europejskiej w sprawach przed Trybunatem Sprawiedliwosci;

5) nalezy dostosowa¢ Statut Rzecznika Praw Obywatelskich, tak aby uwzgledni¢ zmiany, jakie nastapily
w ostatnich latach w odniesieniu do roli instytucji UE lub organéw w zwalczaniu naruszeni intereséw
finansowych Unii Europejskiej, w szczegélnosci utworzenie Europejskiego urzedu ds. zwalczania
naduzy¢ finansowych (OLAF), zeby umozliwi¢ Rzecznikowi Praw Obywatelskich przekazywanie tym
instytucjom lub organom informacji pozostajacych w zakresie ich wiasciwosci;

~

Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urz¢dowym.
Dotychczas nicopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
) Decyzja Rady z dnia 12 czerwca 2008 r.
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6)

7)

nalezy podjaé kroki w celu umozliwienia Rzecznikowi Praw Obywatelskich rozwoju wspolpracy
z podobnymi instytucjami na szczeblu krajowym i miedzynarodowym, jak réwniez z instytucjami
krajowymi lub mi¢dzynarodowymi nawet wowczas, gdy zakres ich dzialan jest szerszy niz zakres
dzialan Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich — np. ochrona praw czlowiecka — poniewaz
taka wspolpraca moze pozytywnie wplynaé na zwigkszenie skutecznosci dzialan Rzecznika;

Traktat ustanawiajacy Europejskg Wspdlnote Wegla i Stali wygast w 2002 r.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Poprawki do decyzji 94/262/EWWiS, WE, Euratom

Dokonuje si¢ nastepujacych zmian w decyzji 94/262/[EWWiS, WE, Euratom:

1.

W odniesieniu 1 skresla si¢ stowa ,, art. 20 D ust. 4 Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote

Wegla i Stali”;

2.

3.

Punkt 3 preambuly otrzymuje brzmienie:

,Rzecznik Praw Obywatelskich, ktéry moze takze dziala¢ z inicjatywy wlasnej, musi dysponowaé
wszelkimi $rodkami niezbednymi dla wlasciwego wykonywania swoich zadan; w tym celu instytucje
i organy wspdlnotowe sg zobowiazane dostarczaé Rzecznikowi Praw Obywatelskich wszelkich infor-
madji, ktérych zazada, z zastrzezeniem obowiazku nieujawniania informacji przez Rzecznika; dostep do
dokumentéw lub informacji niejawnych, w szczegdlnosci do dokumentéw sensytywnych w rozumieniu
art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 (), nastepuje zgodnie z zasadami bezpieczefistwa zaintere-
sowanej instytucji lub zainteresowanego organu Wspdlnoty; zgodnie z pierwszym akapitem art. 3 ust.
2 instytucje lub organy przekazujace niejawne informacje lub dokumenty powiadamiajg Rzecznika Praw
Obywatelskich o takim utajnieniu; do celéw realizacji przepisow okreslonych w pierwszym akapicie art.
3 ust. 2 Rzecznik Praw Obywatelskich uzgadnia wczes$niej z zainteresowang instytucja lub zaintereso-
wanym organem warunki postepowania z dokumentami lub informacjami niejawnymi lub z innymi
dokumentami objetymi obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej. w przypadku, gdy Rzecznik
Praw Obywatelskich nie otrzyma zgdanej pomocy, informuje o tym Parlament Europejski, ktéry podej-
muje odpowiednie $rodki;”

W art. 1 ust. 1 skresla si¢ stowa art. 20 D ust. 4 Traktatu ustanawiajagcego Europejska Wspolnote

Wegla i Stali

4.

Art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Instytucje i organy Wspdlnoty zobowiazane sa dostarczy¢é Rzecznikowi Praw Obywatelskich
wszelkie informacje, ktorych od nich zadal, oraz umozliwi¢ mu dostgp do odpowiednich akt. Dostep
do dokumentéw lub informacji niejawnych, w szczegdlnosci do dokumentéw sensytywnych
w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, nastepuje zgodnie z zasadami bezpieczenstwa
zainteresowanej instytucji lub zainteresowanego organu Wspdlnoty.

Zgodnie z poprzednim akapitem instytucje lub organy przekazujace niejawne informacje lub doku-
menty powiadamiaja Rzecznika Praw Obywatelskich o takim utajnieniu.

Do celow realizacji przepiséw okreSlonych w pierwszym akapicie Rzecznik Praw Obywatelskich
uzgadnia wcze$niej z zainteresowang instytucjg lub zainteresowanym organem warunki postepowania
z dokumentami lub informacjami niejawnymi lub z innymi dokumentami objetymi obowiazkiem
zachowania tajemnicy zawodowe;.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicz-

nego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz. U. L 145 z 31.5.2001, str. 43).
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Instytucje i organy wspdlnotowe udostepniajg dokumenty pochodzace z panstw czlonkowskich, opat-
rzone na podstawie przepisow ustawowych lub wykonawczych klauzula tajnosci, wylacznie za
uprzednig zgoda tego panstwa.

Inne dokumenty pochodzace z panstw czlonkowskich s3 udostepniane przez instytucje i organy wspol-
notowe po poinformowaniu pafistwa cztonkowskiego.

W obu przypadkach, zgodnie z art. 4, Rzecznik Praw Obywatelskich nie moze ujawniaé tresci doku-
mentow.

Urzednicy oraz inni pracownicy instytucji i organéw wspdlnotowych sa zobowiazani do skfadania
zeznaf na wniosek Rzecznika Praw Obywatelskich. Sg wowczas zwigzani odpowiednimi postanowie-
niami regulaminu pracowniczego, w szczegdlnosci tajemnica stuzbowa.”

5. Art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

1. Rzecznik Praw Obywatelskich oraz jego personel, do ktérych stosuje si¢ art. 287 Traktatu usta-
nawiajacego Wspolnote Europejska oraz art. 194 Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, s3 zobowigzani do nierozpowszechniania informacji i dokumentéw, z ktérymi
zapoznali si¢ w ramach przeprowadzanych dochodzen. Osoby te s3 zobowigzane w szczegdlnosci
nie ujawnia zadnych dokumentéw ani informacji niejawnych dostarczonych Rzecznikowi Praw
Obywatelskich, w szczegélnosci dokumentéw sensytywnych w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001, ani dokumentéw, ktére wchodza w zakres zastosowania przepisow wspoélnoto-
wych dotyczacych ochrony danych osobowych, ani tez zadnych informacji, ktére moglyby zaszkodzié
skarzacemu lub kazdej innej zainteresowanej osobie, z zastrzezeniem ust. 2.

2. Jezeli w ramach prowadzonego dochodzenia Rzecznik Praw Obywatelskich powzial wiadomosé
o faktach, ktére jego zdaniem moga pociagal za sobg odpowiedzialno$¢ karna, natychmiast informuje
o tym, za poSrednictwem Stalych Przedstawicielstw Paistw Cztonkowskich przy Wspdlnotach Europej-
skich, wlasciwe organy krajowe, jak réwniez w przypadku gdy lezy to w jego kompetencjach, wlasciwg
instytucje, stuzbe lub wlasciwy organ Wspdlnoty odpowiedzialng za zwalczanie naduzy¢ finansowych;
w stosownym przypadku Rzecznik Praw Obywatelskich powiadamia rowniez instytucje wspdlnotows
lub organ wspdlnotowy, ktérym podlega urzednik lub pracownik, ktérego dotyczy dana sprawa.
Instytucja wspdlnotowa moze zastosowaé art. 18 akapit drugi Protokolu w sprawie przywilejow
i immunitetéw Wspdlnot Europejskich w stosownych przypadkach instytucje lub organ Wspdlnoty
posiadajacy wladze zwierzchniag nad danym urzednikiem lub pracownikiem, ktéra moze zastosowac art.
18 akapit drugi Protokolu w sprawie przywilejow i immunitetéw Wspélnot Europejskich. Rzecznik
Praw Obywatelskich moze takze poinformowaé zainteresowang instytucje lub organ wspélnotowy
o niewlasciwym z punktu widzenia dyscyplinarnego postgpowaniu jednego z podlegajacych im urzed-
nikéw lub pracownikéw.”

6. Dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

JArtykut 4a

Rzecznik Praw Obywatelskich i jego personel zajmuja si¢ wnioskami o publiczny dostep do doku-
mentéw innych niz te, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, na warunkach i w granicach okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 1049/2001.”

7. Art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArticle 5

1. Rzecznik Praw Obywatelskich moze wspdlpracowaé z podobnymi organami istniejgcymi
w niektorych panstwach czlonkowskich, w poszanowaniu odpowiednich przepisow prawa krajowego,
o ile moze si¢ to przyczyni¢ do zwigkszenia skutecznosci jego dochodzent oraz do zapewnienia lepszej
ochrony praw i intereséw os6b skladajacych skargi. Rzecznik nie moze zgdac ta drogg dokumentéw, do
ktérych nie mialby dostgpu na mocy art. 3.
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2. W ramach swojego zakresu obowigzkéw okreslonego w art. 195 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska i w art. 107 d Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii
Atomowej oraz unikajac powielania dzialan innych instytucji lub organéw, Rzecznik Praw Obywatel-
skich moze — na tych samych warunkach — wspdlpracowaé z instytucjami i organami panistw
czlonkowskich odpowiedzialnymi za promowanie i ochrong¢ praw podstawowych.”

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie czternaScie dni po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskie;j.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego

Przewodniczgcy



